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Tuesday, June 19
 DAY 2

 
Ina, Bry-sur-Marne

 

�����D�P�����������������D�P
��

FRAME participants
 

How I failed and improved: lessons learned and experience sharing
 

- BREAK -
 

�����S�P�����������S�P
��

Presentation of Ina's technical facilities
 Three visits of 1 hour each in small groups

 

 
 

�����������D�P�������������������D�P
��

Brecht Declercq – VIAA
 

Audiovisual archives digitization methodology
 

> Strategic definition of a preservation and digitization plan
 > Analysis of the situation of one’s archive regarding the expected results

(future uses of archive material) 
> Analysis of the existing situation (condition of the collection) 
> Setting priorities: planning urgent action, organizing selection
> Digitization technical infrastructure 
> File formats for archives

 

Vincent Fromont – Ina
 

> Digitizing audio
 

o Pros and cons of digitizing in-house 
o Digitization, restoration, valorization of radio archives

 

Etienne Marchand – Ina
 

> Digitizing video
 

o Categorization 
o Preparation and automated digitization 
o Manual digitization 
o Quality control

 o Ingest
 

Benjamin Lerena– Ina
 

> Digitizing film
 

o Overview of the technical workflow 
o Film repairing 
o Digitization 
o Color grading / Digital restoration
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9 am - 9.30 am
 

FRAME participants
 

How I failed and improved: lessons learned and experience sharing
 

9.30 am - 12.30 am
 

Florian Delabie – Independant
 

Media asset management system: archiving and distributing AV archives
 

> Architecture of a system
 > Theoretical and practical approach of workflows 

> Functions of a MAM, integration examples 
> Main actors of the market and specialties  
> Securing contents

 
- BREAK -

 

Wednesday, June 20
 DAY 3

 
Radio France, Paris

 
 
 

7 pm
 

Architecture in all its forms
 

Cultural activity in the city (starts near "Hôtel de Ville")
 

2 pm - 4.30 pm
 

Radio France staff
 

Managing and distributing audiovisual contents within broadcasting
organisation: Radio France feedback and visit

 

> Presentation of the challenges encountered by a media
organization in managing its audiovisual contents

 > Visit of the premises, presentation of the activities
 





�Î �Õ

Friday, June 22
 DAY 5

 
Ina, Bry-sur-Marne

 
 
 

�����D�P�����������������D�P
��

FRAME participants
 

How I failed and improved: lessons learned and experience sharing
 

�����������D�P�������������������D�P
��

Jérôme Martinez – Media Area
 

Open source quality control and quality management: workshop
 

�½���á �Ý�u���7�V�•�ü�ã�N�u���¬�� �� �N�8�� �ü���ã�@���ã�� �5�� �8�N�•�� �N
���½���…�n�º�8�n�ã�º�o���� �Ô���� �5�º�� ���@�� �V�8�¬�º

���½���…�n�º�8�n�ã�º�o���� �Ô���ª �! �Á�� �� �ü�@
���½���…�n�º�8�n�ã�º�o���� �Ô���x �º�³ �ã�•�! �� �� �¬�Ý

���½���¨ �8�•�¬�N�ã�¬�•�ü���º�t�•�� �5�ü�º�@
��

- BREAK: Cocktail -
 

�����������S�P�����������S�P
��

Marion Bazile, Axel Roche-Dioré – Ina
 

Close of the training
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��

Brice Amouroux
 

Deputy head of the technical department  - Ina
 

Brecht Declercq
 

Digitization and Acquisition manager - VIAA
 Secretary-General - FIAT/IFTA

 

Florian Delabie
 

Digital Preservation Consultant
 

Vincent Fromont
 

Audio restoration manager - Ina
 

Benjamin Lerena
 

Project manager - Ina
 

Etienne Marchand
 

Operations manager - Ina
 

Jérôme Martinez
 

Digital Media Analysis Specialist - Media Area
 

David Pfluger
 

Independent consultant for archives
 

Eric Rault
 

Head of the consulting department - Ina
 

Delphine Wibaux
 

Deputy head of international affairs  - Ina
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SPEAKERS
 

Audio restoration specialist, Collections Department, Ina 
  

Vincent Fromont coordinates the preservation and restoration activities on the
radiophonic collection at Ina since 1998.  After working as a professional
musician and in audiovisual production, he joined Ina in 1993 as a radio
technician and thus achieved a childhood dream of working in the field of audio
and radio engineering.In 1999, he participated in the preservation and
digitization program for the radiophonic collection by contributing to the
requirements specification definition. Within the same framework, he
participated in the setting up of quality check standards for digitized audio
archive material.Vincent Fromont is also a teacher and instructor and has been
giving lectures on audio records history and on audio archives restoration for
the last 10 years. He worked with both professionals participating in a vocational
training within Ina as well as students from other schools, including INP
(National Superior School for Heritage).

  

Vincent Fromont
 

 vfromont@ina.fr
 

Digital Preservation Consultant
  

Graduated in History/Archives Science and in Management, Florian Delabie is
currently a consultant in digital preservation and information management.
Working for customer in bank and insurance fields, he is helping company to
implement digital archiving solution compliant with the new Belgian legal
framework. He is also invested in ISO national committee for records
management & archiving and represented the professional archivist association
(AAFB) in the discussion for the Belgian Digital Act, defining digital archiving
legal framework.   Before that, he started his career in broadcasting
environment working as a project manager for the "Information management &
Archives" department at RTBF. For almost six years he was working for the AV-
Archives supporting the cataloguists team. He was focusing on improving the
workflow and the quality of metadata catch during all the production workflow.
As part of the technology direction, he was also working as an internal
consultant in information & data management projects; focusing on users
needs definition and change management.              

  

Florian Delabie
 

florian.delabie@gmail.com
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SPEAKERS
 

Project Manager, Consulting Department, Ina 
  

� �º�� �ô�•�� �ã�� �� �n�º�8�º�� �•�� �o�� �8�ø�@�� �•�@�� �•�� �5�8�� �ô�º�¬�N�� �� �•�� �•�Õ�º�8�� �o�ã�N�Ý�ã�� �� �X�� �•�� �! �� �� �@�V�ü�N�ã�� �Õ
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�N�� ���N�Ý�º���I �X�� �I ���I �ã�ü�� ���«�º�@�N�� �8�•�N�ã�� �� ���³�V�� �� �º�8���³�¬�Ý�� �� �ü�P���R�º���Ý�•�@���«�º�º�� ���o�� �8�ø�ã�� �Õ���•�@���•���@�� �V�� �³
�8�º�@�N�� �8�º�8���•�N���X�� �•���N�º�¬�Ý�� �ã�¬�•�ü���³ �º�5�•�8�N�� �º�� �N���Ô�� �8���Ï�Ñ���u�º�•�8�@���«�º�Ô�� �8�º���ô�� �ã�� �ã�� �Õ���N�Ý�º���! �� �� �@�V�ü�N�ã�� �Õ
�³ �º�5�•�8�N�� �º�� �N���•�� �³ ���ã�@���@�5�º�¬�ã�•�ü�ã�•�º�³ ���ã�� ���•�V�³ �ã�� �n�ã�@�V�•�ü���•�8�¬�Ý�ã�n�º�@���8�º�@�N�� �8�•�N�ã�� �� �P���R�º���¬�•�8�8�ã�º�³ ���� �V�N
�•�@�@�º�@�@�� �º�� �N�@�� �� �Ô�� �•�V�³ �ã�� �n�ã�@�V�•�ü�� �¬�� �ü�ü�º�¬�N�ã�� �� �@�� �•�� �³ �� �¬�� �� �N�8�ã�«�V�N�º�³ �� �N�� �� �•�� �ü�•�8�Õ�º�� �5�ü�•�� �� �Ô�� �8
�Ý�º�ü�5�ã�� �Õ���X�! �� �X�! ���b�! �V�«�•�c���ã�� ���³ �ã�Õ�ã�N�ã�•�ã�� �Õ���•�� �³ ���8�º�@�N�� �8�ã�� �Õ���N�Ý�º���z�� �N�ã�¬�ã�º�8�� ���n�•�N�ã�� �� �•�� �º�8�ã�¬�•�� ��
�b�z�•�N�ã�� �� �•�ü���N�8�º�•�@�V�8�º�K���8�º�Õ�ã�@�N�º�8�º�³ ���ã�� ���N�Ý�º���È�� �º�@�¬�� �|�@���x �º�� �� �8�u���� �Ô���N�Ý�º���á �� �8�ü�³ ���5�8�� �Õ�8�•�� �� �º
�ã�� ���Ð�Î �Î �×�c�P�R�º���•�ü�@�� ���ü�º�•�³ �@���N�8�•�ã�� �ã�� �Õ�@���Ô�� �8���@�N�V�³ �º�� �N�@���•�� �³ ���5�8�� �Ô�º�@�@�ã�� �� �•�ü�@���•�N���X�� �•���� �8���ã��
�Ô�� �8�º�ã�Õ�� ���¬�� �V�� �N�8�ã�º�@���b�Ð�x ���ã�� ���x �� �8�� �¬�¬�� �K���³�º�� �•�ü���x �º�� �� �8�ã�•���ã�� ���! �� �ü�� �� �«�ã�•�c���� �� ���n�•�8�ã�� �V�@���N�� �5�ã�¬�@
�•�@���8�º�@�N�� �8�•�N�ã�� �� �K���N�º�¬�Ý�� �ã�¬�•�ü���•�@�5�º�¬�N�@���Ô�� �8���Ô�ã�ü�� ���•�� �³ ���•�V�³ �ã�� �n�ã�@�V�•�ü���¬�•�8�8�ã�º�8�@�K���³ �ã�Õ�ã�N�ã�•�•�N�ã�� ��
�5�ü�•�� �@�L

 

Benjamin LERENA
 

blerena@ina.fr
 

Operations Manager at the Preservation, Delivery and Digital Archiving
service, Collections Department, Ina 

  
�0�N�ã�º�� �� �º���x �•�8�¬�Ý�•�� �³ ���ã�@���º�t�5�º�8�N���•�� �³ ���� �5�º�8�•�N�ã�� �� �@���º�t�º�¬�V�N�ã�n�º���o�ã�N�Ý�ã�� ���X�� �•���¨ �8�º�@�º�8�n�•�N�ã�� �� �K
�( �º�ü�ã�n�º�8�u���•�� �³ ���( �ã�Õ�ã�N�•�ü���� �8�¬�Ý�ã�n�ã�� �Õ���@�º�8�n�ã�¬�º�P���R�º�T�@���ã�� ���¬�Ý�•�8�Õ�º���� �Ô���³ �ã�Õ�ã�N�ã�•�•�N�ã�� �� ���� �Ô���N�º�ü�º�n�ã�@�ã�� ��
�•�� �³ �� �8�•�³ �ã�� �� �•�8�¬�Ý�ã�n�º�@�K�� �7�V�•�ü�ã�N�u�� �¬�� �� �N�8�� �ü�� �•�� �³ �� �¬�� �� �N�º�� �N�� �³ �º�ü�ã�n�º�8�u�P�˜�R�º�� �� �•�� �•�Õ�º�@�� �N�Ý�º
�@�º�8�n�ã�¬�º�T�@���N�º�•�� ���� �Ô���N�º�¬�Ý�� �ã�¬�ã�•�� �@�K���@�º�N�@���V�5���•�� �³ ���¬�� �� �@�N�•�� �N�ü�u���ã�� �5�8�� �n�º�@���N�Ý�º���o�� �8�ø�Ô�ü�� �o�@�K
�«�•�@�º�³ ���� �� ���N�Ý�º���³ �ã�Ô�Ô�º�8�º�� �N���5�8�� �ô�º�¬�N�@���•�� �³ ���N�º�¬�Ý�� �ã�¬�•�ü���º�n�� �ü�V�N�ã�� �� �K���ã�� ���� �8�³ �º�8���N�� ���� �º�º�N���Ý�ã�@
�@�º�8�n�ã�¬�º�T�@���8�º�7�V�ã�8�º�� �º�� �N�@���J���5�8�º�@�º�8�n�º���N�Ý�º���•�V�³ �ã�� �n�ã�@�V�•�ü���¬�� �� �N�º�� �N�@���ã�� ���N�Ý�º���� �� �@�N���³ �V�8�•�«�ü�º
�o�•�u�K�� �ã�� �� �N�Ý�º�� �«�º�@�N�� �5�� �@�@�ã�«�ü�º�� �7�V�•�ü�ã�N�u�K�� �o�Ý�ã�ü�º�� �� �•�ø�ã�� �Õ�� �N�Ý�º�� �� �º�•�@�ã�ü�u�� �•�� �³ �� �8�•�5�ã�³ �ü�u
�•�n�•�ã�ü�•�«�ü�º�P� �̃J�8�•�³ �V�•�N�º�³ ���Ô�8�� �� ���0�X�! �� �«���ã�� ���Ð�Î �Î �Ö���•�Ô�N�º�8���•���@�� �V�� �³ ���º�� �Õ�ã�� �º�º�8���N�8�•�ã�� �ã�� �Õ�K���Ý�º
�ô�� �ã�� �º�³ ���! �ã�N�»���³ �º���x �»�� �� �ã�8�º�K���Ô�ã�8�@�N���N�� ���o�� �8�ø���� �� ���•�V�³ �ã�� ���•�8�¬�Ý�ã�n�º�@���•�@���•���³ �ã�Õ�ã�N�ã�•�ã�� �Õ���N�º�¬�Ý�� �ã�¬�ã�•��
�� �� ���7�V�•�8�N�º�8���ã�� �¬�Ý���N�•�5�º�@���•�� �³ ���Õ�Ö�8�5�� ���³ �ã�@�¬�@�P� �̃R�ã�@���@�ø�ã�ü�ü�@���Õ�8�•�³ �V�•�ü�ü�u���ã�� �5�8�� �n�º�³ ���V�� �N�ã�ü���Ý�º
�«�º�¬�•�� �º���� �5�º�8�•�N�ã�� �� �@���º�t�º�¬�V�N�ã�n�º���•�� �³ ���N�º�¬�Ý�� �ã�¬�•�ü���º�t�º�¬�V�N�ã�n�º���� �Ô���•�V�³ �ã�� �K���n�ã�³ �º�� ���•�� �³ ���Ô�ã�ü��
�³ �º�5�•�8�N�� �º�� �N�@�P�Á�Ý�º���Ô�� �ü�ü�� �o�ã�� �Õ���u�º�•�8�@���«�8�� �V�Õ�Ý�N���Ý�ã�� ���•���@�� �ü�ã�³ ���º�t�5�º�8�ã�º�� �¬�º���� �� ���•���Õ�8�º�•�N
�n�•�8�ã�º�N�u���� �Ô���•�8�¬�Ý�ã�n�º�� �³ �� �¬�V�� �º�� �N�@�K���� �� �� �º�n�º�8�u���•�@�5�º�¬�N���� �Ô���N�Ý�º���N�º�¬�Ý�� �ã�¬�•�ü���o�� �8�ø�Ô�ü�� �o�@���J
�³ �ã�•�Õ�� �� �@�ã�@�K�� �¬�ü�º�•�� �ã�� �Õ�K�� �8�º�5�•�ã�8�@�� �� �Ô�� �N�Ý�º�� �¬�•�8�8�ã�º�8�@�U�� �³ �ã�Õ�ã�N�ã�•�ã�� �Õ�� �V�@�ã�� �Õ�� �� �•�� �V�•�ü�� �•�� �³
�•�V�N�� �� �•�N�ã�¬���5�8�� �¬�º�@�@�º�@�U���8�º�@�N�� �8�•�N�ã�� �� ���•�� �³ ���¬�� �ü�� �8���Õ�8�•�³ �ã�� �Õ�U���7�V�•�ü�ã�N�u���¬�� �� �N�8�� �ü�U���¬�� �� �n�º�8�@�ã�� �� �@
�•�� �³ ���N�8�•�� �@�¬�� �³ �ã�� �Õ�U���� �º�³ �ã�•���³ �º�ü�ã�n�º�8�u�U���³ �ã�Õ�ã�N�•�ü���•�8�¬�Ý�ã�n�ã�� �Õ�P���0�N�ã�º�� �� �º���ô�� �ã�� �º�³ ���X�� �•���ã�� ���Ð�Î �Ï�Ó�P

��

Etienne MARCHAND
 

emarchand@ina.fr
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Digital Media Analysis Specialist, MediaArea.net
  

Jérôme Martinez is the Founder and President of MediaArea.net, the lead
developer of MediaInfo and a technical consultant to a variety of projects within
the fields of broadcast video, audiovisual archiving, and web video. Jérôme’s
work specializes in the analysis and categorization of audiovisual data as well as
quality control, audiovisual metadata, and the development of open source
solutions for media communities.

  

Jérôme Martinez
 

jerome@mediaarea.net
 

Head of consulting department, Ina
  

From 1994 to 2011, he was technical manager of Ina Legal Deposit. Expert for
digital processes and Audio-Video technologies, he was in charge of dedicated
software for the collecting of 20 Radios and 120 TV channels digital record 24/24.
From 1982 to 1985, he worked as VSO at ZTV (Zimbabwe Television). As technical
expert, he also acts as a consultant, trainer and project manager in France &
abroad and participates as a speaker in many conferences and seminars.

 

Eric Rault
 

erault@ina.fr
 

Independent consultant for archives
  

David Pfluger has a PhD in Chemistry and is working in the field of film
technology and the preservation of audiovisual media since 2002. He has been
part of the film and video competence networks of Memoriav, Switzerland since
2005. There he supervises preservation projects and develops
recommendations for archives. He was involved in several scientific projects
researching the preservation of film and video, at the Department of
Conservation and Restoration of the Bern University of Applied Sciences and
the Department of Film Studies of the University of Zurich. He is also active as
an independent consultant for archives and carries out technical expertises of
audiovisual collections.

 

David Pfluger
 

david.pfluger@saeure.ch
 



> Take the OrlyVal until “Antony”
 > Then, take the RER B until “Chatelet-les-Halles” 

 > In “Chatelet-les-Halles”, take the RER A towards “Torcy” or “Marne-la-Vallée”
or "Boissy-Saint-Léger" and stop at “Nation” 

 >Take the Bus 56 towards "Porte de Clignancourt" or line 9 towards "Pont de
Sèvres" until “Charonne”.  

  
(Around 15 EUR – 1 hour and a half)

 

From Orly airport
 

> Take RER B to Paris city center and stop at “Chatelet-les-Halles” 
 > In “Chatelet-les-Halles” the RER A towards “Torcy” or “Marne-la-Vallée”or

"Boissy-Saint-Léger" and stop at “Nation” 
 >Take the Bus 56 towards "Porte de Clignancourt" or line 9 towards "Pont de

Sèvres" until “Charonne”.  
  

(Around 15 EUR – 1 hour and a half)
 

From Roissy Charles de Gaulle airport
 

> Take line 5 towards "Place d'Italie" and stop at "République" 
 > Take line 9 towards "Mairie de Montreuil" until “Charonne”.

  
(Around 2 EUR – 20 minutes)

 

You can also take a cab from both airports (around 50 EUR – 35 minutes)
 

From Gare du Nord station
 

PRACTICAL
 INFORMATION

 
Travel from Paris airports and train stations to Classics
Hôtel Bastille
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ᶯᶳ
 

�I �8�� �� ���! �Ý�•�8�� �� �� �º���@�N�•�N�ã�� �� ���N�� ���! �ü�•�@�@�ã�¬�@���R�� �N�º�ü��� �•�@�N�ã�ü�ü�º
��

ồ fɶɐɃ ʌțǸ =ʔɾ ᶳᶴ ɐɶ ȺȡɅǸ ᶷ Ṧ>țǍɶɐɅɅǸṦ ɾʌǍʌȡɐɅṞ
 ồ ÿǍȶǸ ʌțǸ Ṧ=ɐʔȺǸʬǍɶǱ ĞɐȺʌǍȡɶǸṦ ʔɅʌȡȺ ṦéʔǸ ǱǸ >țǍɶɐɅɅǸṦ ṵʌțǸ ᶯɾʌ ɾʌɶǸǸʌ ɐɅ

ʳɐʔɶ ɶȡȓțʌṶ 
ồ >ɐɅʌȡɅʔǸ ɾʌɶǍȡȓțʌ ʔɅʌȡȺ ɅἏᶯᶱᶯ ṵ>ȺǍɾɾȡǪɾ oɓʌǸȺ =ǍɾʌȡȺȺǸṶṣ

��

PRACTICAL
 INFORMATION

 



Please remember that FRAME training starts on Monday June 18th at 9
am at Ina.

 

PRACTICAL
 INFORMATION

 
Travel from Classics Hôtel Bastille to Ina training location
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1
 

From Classics Hôtel Bastille to Nation station
 

2
 

From Nation station to Bry-sur-Marne
 

3
 

Access to Ina training location
 



�Ï�Õ
��

�! �ü�•�@�@�ã�¬�@���R�� �N�º�ü��� �•�@�N�ã�ü�ü�º���ã�@���•�N���•���o�•�ü�ø�ã�� �Õ���³ �ã�@�N�•�� �¬�º���Ô�8�� �� ���z�•�N�ã�� �� ���«�0�«���� ���@�N�•�N�ã�� �� ���J
�Ï�Ñ���� �ã�� �V�N�º�@���o�•�ü�ø�P

����
�½���I �8�� �� ���N�Ý�º���Ý�� �N�º�ü�K���N�•�ø�º���N�Ý�º���S�«�V�º���³ �º���! �Ý�•�8�� �� �� �º�S���� �� ���u�� �V�8���ü�º�Ô�N���•�� �³ ���N�V�8�� ���8�ã�Õ�Ý�N
�� �� ���S�«�V�º���n�»�� �� ���I �8�� �N�S���b�N�Ý�º���Ô�ã�8�@�N���@�N�8�º�º�N���� �� ���u�� �V�8���8�ã�Õ�Ý�N�c�P��
�½���! �� �� �N�ã�� �V�º���@�N�8�•�ã�Õ�Ý�N���V�� �N�ã�ü���S� �� �V�ü�º�n�•�8�³ ���à�� �ü�N�•�ã�8�º�S���•�� �³ ���¬�� �� �N�ã�� �V�º���ã�� ���N�Ý�º���@�•�� �º
�³ �ã�8�º�¬�N�ã�� �� ���V�� �N�ã�ü���S�z�•�N�ã�� �� �S�P

�� 
 
�ç�� �V���¬�•�� ���•�ü�@�� ���N�•�ø�º���N�Ý�º���«�V�@���Ó�Ô���³ �ã�8�º�¬�N�ã�� �� ���S�¨ �� �8�N�º���³ �º���à�ã�� �¬�º�� �� �º�@�S���V�� �N�ã�ü���y�z�•�N�ã�� �� �n
�à�� �ü�N�•�ã�8�º�z�P

 

PRACTICAL
 INFORMATION

 1
 

From Classics Hôtel Bastille to Nation station
 





ᶯᶷ

ÿɐ ɶǸʌʔɶɅ ʌɐ ʌțǸ țɐʌǸȺṞ 
 ồ ÿǍȶǸ ǩʔɾ ᶯᶰᶮ ʌɐʭǍɶǱɾ Ṧ¸ɐȡɾʳẁȺǸẁgɶǍɅǱ ¶ɐɅʌ ǱṧMɾʌ éMéṦ ɐɶ ǩʔɾ ᶳᶰᶮ ʌɐʭǍɶǱɾ

Ṧ=ɶʳẁɾʔɶẁ¶ǍɶɅǸṦṣ 
 ồ ñʌǸɳ ǱɐʭɅ Ǎʌ ʌțǸ ʌǸɶɃȡɅʔɾ ɾʌɐɳ ṵ¸ɐȡɾʳẁȺǸẁgɶǍɅǱ ɐɶ =ɶʳẁɾʔɶẁɃǍɶɅǸṶṣ 

 ồ ÿǍȶǸ éMé ! ʌɐʭǍɶǱɾ Ẍ>Ǹɶȓʳẍ ɐɶ Ẍæɐȡɾɾʳẍṣ ÿțǸɾǸ ʌɶǍȡɅɾ ʭȡȺȺ ɾʌɐɳ ȡɅ ¸ǍʌȡɐɅṣ 
 
 
fɐɶ ɃɐɶǸ ȡɅȒɐɶɃǍʌȡɐɅ Ǎǩɐʔʌ ɳʔǩȺȡǪ ʌɶǍɅɾɳɐɶʌǍʌȡɐɅ ȡɅ æǍɶȡɾṞ ʳɐʔ ǪǍɅ ɾǸǸ ʌțǸ
ȡɅʌǸɶǍǪʌȡʬǸ ɃǍɳṝ 

 țʌʌɳṝṩṩʭʭʭṣɶǍʌɳṣȒɶṩɳȺǍɅẁȡɅʌǸɶǍǪʌȡȒṩ 
 țʌʌɳṝṩṩʭʭʭṣɶǍʌɳṣȒɶṩǸɅṩ

 

QSBDUJDBM
!JOGPSNBUJPO
!

To go back to the hotel
 



�Ð�Î

�Á�� ���•�¬�¬�º�@�@���N�� ���«�•�³ �ã�� ���I �8�•�� �¬�º���Ô�8�� �� ���N�Ý�º���Ý�� �N�º�ü�K��
���½���Á�•�ø�º���N�Ý�º���� �º�N�8�� ���ü�ã�� �º���×���b�Õ�8�º�º�� ���ü�ã�� �º�c���•�N���S�! �Ý�•�8�� �� �� �º�S���@�N�•�N�ã�� �� �K���N�� �o�•�8�³ �@���S�¨ �� �� �N���³ �º

�³�É�n�8�º�@�S���V�� �N�ã�ü���S�n�•���x �V�º�N�N�º�S�P��
�½���Á�Ý�º�8�º�K���N�•�ø�º���N�Ý�º���S�� �n�º�� �V�º���x �� �•�•�8�N�S���@�N�8�º�º�N

���½���Á�V�8�� ���ü�º�Ô�N���•�N���S�«�V�º���³ �º�@���à�ã�Õ�� �º�@�S
���½���Á�V�8�� ���8�ã�Õ�Ý�N���•�N���S�«�V�º���³ �º��� �� �V�ü�•�ã�� �n�ã�ü�ü�ã�º�8�@�S

���½���Á�Ý�º���º�� �N�8�•�� �¬�º���� �Ô���I �8�•�� �¬�º���«�•�³ �ã�� ���ã�@���ã�� ���Ô�8�� �� �N���� �Ô���N�Ý�º���³�º�ã�� �º�P
��

On Wednesday 20th, the training course will be delivered in Radio France,
116 Avenue du Président Kennedy,16th arrondissement, Paris

 

PRACTICAL
 INFORMATION

 Access to Radio France from Classic Hotel bastille
 



CONTACTS
 

Mrs Marion BAZILE
Room 1117-1119 – Building Bry 1 

mbazile@ina.fr  
Tel. + 33 1 49 83 27 39

 

Room 1117-1119 – Building Bry 1 
arochediore@ina.fr  
Tel. +33 1 49 83 23 30 

Gsm. + 33 6 84 87 64 68
 

Mr Axel ROCHE-DIORE




